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’;}?’W Introduction

Les six articles qui suivent
s'inscrivent dans une démarche
de réflexion et de partage
interdisciplinaires menée depuis
plusieurs années par |’équipe
Prefics-Dynadiv dont

une part des travaux

de recherches porte sur les
articulations entre les notions
de langue(s) et d'insertion(s),
notamment autour des
thématiques de la réciprocité du
processus d'intégration/insertion,
de I'imbrication des questions
linguistiques et culturelles

aux questions sociales

et ethniques,

de [a pertinence et

de ’'homogénéité de la catégorie
« migration »,

de la place et du rdle de
'intervention et de la
théorisation,

dm
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es phénoménes de migration
I interviennent depuis plusieurs années,

a travers notamment les travaux de
la mythique Ecole de Chicago, comme une
problématique agitant et stimulant, sous
divers aspects, les recherches en sciences
humaines et sociales (SHS). Les questions
migratoires semblent pouvoir constituer
un carrefour des SHS 3 plusieurs titres.
D’une part, ces questions sont transversales
a4 nombre des SHS, et d’autre part, elles
se situent a la croisée des recherches et de
I’action publique. Elles invitent en outre
chercheurs et praticiens 2 modifier leur regard
sur des phénoménes qui, sans la migration,
pourraient é&tre invisibilisés, interrogeant
ainsi les postures des uns et des autres.

Nous proposons dans ce numéro six textes
issus d’une journée d’étude organisée le
26 juin 2012 par 'EA 4246 PREFics-
DYNADIYV & Tours. Cette JE, organisée dans
le cadre d’une thése en convention CIFRE
- rare dans le domaine des SHS-, s’inscrit
dans une démarche de réflexion et de partage
interdisciplinaires menée depuis plusieurs
années par 1’équipe Prefics-DYNADIV.
Une part des travaux de recherche de notre
€quipe porte ainsi sur les articulations entre
les notions de langue(s) et d’insertion(s),
a travers notamment des interrogations
concernant :

- la réciprocité du processus d’intégration/
insertion
- I’imbrication des questions linguistiques
et culturelles aux questions sociales et
ethniques
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- ln pertinence et 'homopgénéitt de la
calfgoric « migration »

- In place £t les rilles respectifs de
Tintervention et de 1n théoisation

Ces problématiques; taitées do point de
vue des recherches, tromvent écho dans
Tactualité et sont an coeur de polémigoes
socidtales et politigoes, notamument

potonr do néférentie]l «francais langue
d'intégration » {FLI) imposé fin 2011 par la
Direction de 1' Accuedl, de 1'Inpégration et de
1a Citoyenneds {DAIC).

Les textes sépnie ici s'organisent suionr de
denx grande axes: 1'un interrogeant plus
particglitrement I croisemeni notipnnel
congtriit auionr Jde la migration dems lea
SHS ; le second exposant des Elfments de
réflexion 4 1'erticulation de la recherche f
action / intervention.

Pour ouvrircet ensemble de textes, Vénomique
Castellotti situe lea contrilutions présentées
i 'occasicn de cette joumée d'éude dens
e conlexte historique & notiomnel de
un sein de 1" égmipe de recherche DYNADIV,
notaminent, « ao crodsemet des dimensons
(sociodlinguistiques et des phénomines
migrarpires ». Elle montee comment les SHS
travaillent et sont travallldes en retour par les
questions des migrations, pour construire oo
fuire évolver des cabtégories ; constpetions
anxquelles contribuent auvssi les diverses
eapériences individoelles et politiques
publigues.

Les texies 'Elige Lemercier st Héldne
Berthelsy offreni & 1 foie une réflexion
emr 1'arficolation dea repporta socigux et
une description intéreszente de la aitnation
particulipre de médiairices culbmrelles qui
dépassent et retonment les smaignations A
certnines celifgories (femmes, migranies,
issues de minorités ethmgues, vivant dans
des guartiers dits prioritaires, en situation
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de précarité aociale...]) por développer
des ressources d'smionomisation propres,
emplchant dés lors 1o compréhension de
ces cabégofics commne un simple modile
de cutnl des harwficaps. En écho an travadl
mené par Elise Lemercier, Héléne Berthelen
présente dans owh second texte, des oatils
conceptoels susceptibles de contribuer 4 1a
réflexion sur le paradigme de 1a domination
et sur s regard porté par « le minoeitaire »
sur les simations qui le définissent ainsi.
Elle mwhillse notmnment les notions
d’apentivité, d’acteur faible, et 4'institotion
compréhengive,

Marc Debonn propose de réfléchir 3
I'élaboration dee politiques d’accueil des
migranis au prisme du droil, Son analyse
8’ appasie sur In forme juridigque particulidre
du contrat qui tend i se génfraliser dmme le
champ de I"intervention socigle. Tnicrite dene
un contexie plua large de contractuslisation
des rapporis socimux, "snalyse de Marc
Debone souligne 1 caractive guesi-léonin
de certains types de comirats d'eccoed,
qui pourrait concourir & enfraver la
responsabilisaton des actewurs.

Michiéle Créoff problématise ensuite, de son
point de voe de directrice générale adjoinre
do plle Enfance et Famille du Consail

Attention Travanx de Recherche

Eorwdibms iz /e mS

& 1DU1/2014 152004



| @

général du Val-de-Marne, les questions qui
se posent aux acteurs de la politique sociale
d’un département, le Val-de-Marne, ou 30
a 60 % des usagers des services sociaux
sont d’origine ou de nationalité étrangere.
Sont exposées, dans ce texte, les tensions
inhérentes au travail social « 2 la francaise »,
ou spécifiques au contexte particulier du Val-
de-Marne, auxquelles font face les décideurs
politiques et les acteurs professionnels de
I’action sociale. Ces tensions se manifestent
notamment entre principes d’universalité,
d’égalité et d’adaptation a 1’hétérogéne, au
divers ; entre les objectifs généraux du travail
social tendant tant vers |’émancipation
des usagers que vers le contrdle social ; et
entre les représentations que les travailleurs
sociaux s¢ font des cultures d’origine des
usagers et de celle(s) du pays d’accueil.

Ce texte présente €galement les atouts que
constitue la signature d’une convention
CIFRE(ConventionIndustriellede Formation
par la Recherche) entre une collectivité
locale et un chercheur, et laisse entrevoir
des possibilités pour le développement de ce
type de contrats de recherche.

Enfin, le texte d’ Aurélie Bruneau présente le
dispositif de formation LOLA, en soulignant
le caractére hétérogéne de ses objectifs :
insertion professionnelle et formation
linguistique. Aurélie Bruneau dresse un
rapide tableau historique de la formation
linguistique des migrants en France, qui
permet de mieux comprendre 1’originalité
du dispositif mis en place dans le Val-de-
Marne. Elle décrit les enjeux langagiers et
sociaux sous-jacents a 1’établissement d’une
telle offre de formation, en insistant sur la
possibilité de considérer des compétences
partielles mobilisées en situation, elle
interroge le lien entre langue et insertion.

Ces textes sont le fruit de réflexions en
cours, menées en amont et en aval d’une
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journée d’étude intitulée « Les questions
migratoires au carrefour des SHS » qui
avait pour ambition de constituer un lieu
de rencontres interdisciplinaires visant 2
réfléchir des notions dans une démarche
dynamique d’échanges. Souhaitons que
cette publication permetie de prolonger cette
dynamique. ll
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